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LAINSAADANNON AVOIMUUS

Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SAADOKSISTA
TAMMIKUU 2003

Tami asiakirja siséltda:

- Liitteessi I luettelon neuvoston joulukuussa 2002 antamista lopullisista saadoksista.
Luettelon liitteend ovat neuvoston poytikirjaan merkityt lausumat, joihin yleisolld on oikeus
tutustua (liite II). Luettelossa mainitaan myos mahdolliset vastaan déinestineet ja
ddnestamasti pidittyneet seki ddnestysselitykset ja ddnestyssddnto.

- Liitteessi I1I luettelon neuvoston joulukuussa 2002 antamista muista saddoksista ja
péi'zitt')ksist'zil tarvittaessa didnestystuloksineen ja ddnestysselityksineen sekid lausumat, joihin
yleisolld on neuvoston pddtoksen mukaisesti oikeus tutustua.

Téhin asiakirjaan voi tutustua myos internet-osoitteessa: ("http://ue.eu.int"), otsikko
"Avoimuus" / "Neuvoston sdddoksistd".

On syytd huomata, ettd ainoastaan sdddosten lopullista antamista koskevat poytékirjat ovat
todistusvoimaisia. Kyseisten poytikirjojen otteet ovat saatavissa sihkopostiosoitteesta:
("transparency @consilium.eu.int").

Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajallisia sddadoksid, kuten menettelyi koskevia
padtoksid, nimityksid, kansainvélisissd sopimuksissa perustettujen elinten padtoksii,
yksittdisid talousarviopditoksii jne.
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LIITEI

TAMMIKUU 2003
N AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET HIES‘IIQIEIS%?;T LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
AANESTYSSAANNOT

21.1.2003 pidetty neuvoston 2480. istunto (talous- ja
rahoitusasiat)
Neuvoston piitos padtoksen 2000/91/EY soveltamisalan 15300/02 Yksimielisyys
laajentamisesta luvan antamiseksi Tanskan kuningaskunnalle | + COR 1 (da)
ja Ruotsin kuningaskunnalle soveltaa jisenvaltioiden
litkkevaihtoverolainsdddinnon yhdenmukaistamisesta annetun
kuudennen neuvoston direktiivin 77/388/ETY 17 artiklasta
poikkeavaa toimenpidetti
Neuvoston asetus tiettyjen aseiden ja puolustustarvikkeiden 5140/03 1/03, 2/03, 3/03, 4/03, F, EL ja P dénestivit vastaan
tuontitullien suspendoimisesta + COR 1 (fi) 5/03 Miidraenemmisto

+REV 1 (el)

27. ja 28.1.2003 pidetty neuvoston 2481. istunto
(maatalous ja kalastus)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi kosmeettisia PE-CONS 3668/02 6/03, 7/03 F @énesti vastaan

valmisteita koskevan jisenvaltioiden lainsddadinnon +REV 1 (sv) Miidraenemmisto
ldhentamisestd annetun neuvoston direktiivin 76/768/ETY + COR 1 (da)

muuttamisesta

Neuvoston pditos Newcastlen tautiin liittyvistad 5394/04 8/03 Miédraenemmisto
suojatoimenpiteisti Amerikan yhdysvalloissa sekd komission

padtosten 94/984/EY, 96/482/EY, 97/221/EY, 2000/572/EY,

2000/585/EY, 2000/609/EY ja 2001/751/EY muuttamisesta
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TAMMIKUU 2003

2 AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET A LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
SIAKIRJAT AANESTYSSAANNOT

27.1.2003 pidetty neuvoston 2482. istunto (yleiset asiat ja
ulkosuhteet)
Neuvoston direktiivi oikeussuojakeinojen parantamisesta rajat | 13385/02 9/03, 10/03 Yksimielisyys
ylittdvissd riita-asioissa vahvistamalla oikeusapuun kyseisissd | + COR 1 (fr)
riita-asioissa liittyvét yhteiset vihimmaisvaatimukset + COR 2 (es)

+ COR 3 (en,fi,el,it,nl)

+ COR 4 (da)

+ COR 5 (de)

+ COR 6 (de)

+ REV 1 (pt,sv)
Neuvoston direktiivi turvapaikanhakijoiden vastaanottoa 15398/02 11/03, 12/03, 13/03, Yksimielisyys
jasenvaltioissa koskevista vihimméiisvaatimuksista + COR 1 (da) 14/03

+ COR 2
Neuvoston puitepddtds ympériston suojelusta 13421/02 15/03, 16/03, 17/03 Yksimielisyys
rikosoikeudellisin keinoin + COR 1 (de)

+ COR 2
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LIITE 11

LAUSUMA 1/03

Neuvoston ja komission yhteinen lausuma tarkastuksista ja valvonnasta

"Neuvosto ja komissio palauttavat mieliin tarpeen ottaa huomioon jisenvaltioiden kansalliset

turvallisuusedut ja oikeuden vedota luottamuksellisuutta koskeviin sdinnoksiin silloin kun se on

perusteltua.

Tétd tarkoitusta varten jdsenvaltiot huolehtivat kansallisten sddnndsten mukaisesti siité, ettd timén
asetuksen soveltamista seurataan ja arvioidaan siddnnollisesti ja asianmukaisesti. Kyseisten
arviointien tulokset raportoidaan komissiolle vdhintididn kerran joka kuudes vuosi. Arvioinneista ja
niiden tuloksena saaduista kertomuksista vastaavat tarkastajat, joiden tyoskentelylle kolmannet

osapuolet milldén lailla aseta rajoituksia, anna ohjeita tai edellytd hyviksyntia.

Neuvosto ja komissio ovat yhtd mieltd siitd, ettd timd menettely rajoittaa komission tarvetta seurata

asetuksen soveltamista paikan padllad suoritettavin tarkastuksin."

LAUSUMA 2/03

Komission lausuma tulevaisuudessa tehtéivisti liitteiden 1 ja 2 mukautuksista

"Komissio ilmoittaa, ettd se tarkistaa sddnnollisesti liitteiden 1 ja 2 tuoteluettelon ja arvioi, onko
kyseisid liitteitd tarpeen mukauttaa perustamissopimuksen 26 ja 27 artiklan asiaa koskevien

madrdysten mukaisesti."
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LAUSUMA 3/03

Komission lausuma vksityisyritysten mahdollisuudesta valmistaa tullivalvonnassa aseita ja

puolustustarvikkeita, joita voidaan tuoda tullitta maahan

"Komissio ilmoittaa muuttavansa komission asetuksen (ETY) N:o 2454/93 liitteessd 76 olevaa
A-osaa. Tami mahdollistaa sen, ettd jasenvaltioiden tulliviranomaiset voivat antaa
yksityisyrityksille luvan kéyttdd maahan tuotuja tarvikkeita, osia ja komponentteja aseiden ja
puolustustarvikkeiden valmistukseen, korjaamiseen, kunnossapitoon tai huoltoon tullivalvonnassa
tapahtuvaa valmistusta koskevan tullimenettelyn mukaisesti tarkastelematta etukéteen taloudellisia
edellytyksid komission asetuksen (ETY) N:o 2454/93 552 artiklan mukaisesti. Valmiit tuotteet
luovutetaan tdmén jilkeen vapaaseen litkkeeseen soveltaen tuontitullisuspensiota tdmin asetuksen

mukaisesti."

LAUSUMA 4/03

Kreikan, Italian ja Portugalin valtuuskuntien lausuma 2 artiklasta

"Kreikan, Italian ja Portugalin valtuuskunnat katsovat, ettd 2 artiklan 1 kohtaa olisi sovellettava

my0s muihin joukkoihin, jotka suorittavat samanlaisia tehtidvid kuin asevoimat."
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LAUSUMA 5/03

Ruotsin valtuuskunnan lausuma asetuksen oikeusperustasta

"Ruotsin valtuuskunnan mielestd perustamissopimuksen 296 artikla on asianmukainen

oikeusperusta, mutta ottaen huomioon sen, etti useat jisenvaltiot voivat hyviksyi kyseisen
asetuksen perustamissopimuksen 26 artiklan perusteella, valtuuskunta voi hyviksyi timén

edellyttden, etti:

- kunnioitetaan jdsenvaltioiden kansallisia turvallisuusetuja ja, silloin kun se on perusteltua,
oikeutta vedota luottamuksellisuutta koskeviin sd@nnoksiin. Neuvoston ja komission asiaa

koskeva yhteinen lausuma kattaa timén kysymyksen;

- voidaan olettaa, ettid asetuksen hyviksymisen yhteydessi ratkaistaan samanaikaisesti

noudattamatta jittimistd koskevaan menettelyyn ja taannehtivuuteen liittyvit rinnakkaiset

kysymykset."
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LAUSUMA 6/03

Alankomaiden, Saksan ja Itidvallan valtuuskuntien lausumat

"Nykyiset eldinkokeiden kiellot pysyvit voimassa tdmin direktiivin asianomaisista sdannoksisti

huolimatta."

LAUSUMA 7/03

Ranskan valtuuskunnan lausuma

"Kosmeettisia valmisteita koskevan jasenvaltioiden lainsddadinnon ldhentimisestid annetun
neuvoston direktiivin 76/768/ETY seitsemis muutos siséltdd kansanterveyden suojelun kannalta

tarkeitd saannoksia.

Eldinkokeiden kieltimiseksi ja eldinkokeilla testattujen tuotteiden markkinoille saattamiseksi

vahvistetulla aikataululla ei kuitenkaan taata tuotteiden turvallisuutta tulevaisuudessa.

Eldinkokeiden kieltdmiselle ja kyseisten kosmeettisten valmisteiden markkinoille saattamiselle
asetetut 6 vuoden méiirdajat eivit ole johdonmukaiset Euroopan vaihtoehtoisten
tutkimusmenetelmien keskuksen (ECVAM) esittdmien eurooppalaisten tieteellisten ennusteiden

kanssa.

Komission olisi kuluttajansuojaa silmélld pitden uuden 4 a artiklan mukaisesti tutkittava todettuja
teknisid vaikeuksia, jotta kehitettdisiin ja validoitaisiin eldinkokeille vaihtoehtoisia menetelmii.

Komission olisi tehtdavi tutkimuksista johtopditokset ja esitettdva asianmukaisia ehdotuksia.

Ranska pahoittelee sitd, ettd kuluttajansuojan, eldinten hyvinvoinnin ja Euroopan teollisuuden
kilpailukyvyn vilisti tasapainoa ei ole noudatettu. Seitsemédnnessi tarkistuksessa annetut
saannokset ovat luonteeltaan innovointia haittaavia. Lisdksi ne ovat ongelmallisia ajatellen niiden
yhteensopivuutta eldimilli testattujen tuotteiden markkinoille saattamista kolmansissa maissa

koskevien WTO:n sdintdjen kanssa."
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LAUSUMA 8/03

Neuvoston ja komission vhteinen lausuma

"Tehdessddn tdimin paidtoksen, jonka tarkoituksena on rajoittaa eldvii siipikarjaa ja

siipikarjatuotteita koskevat rajoittavat toimenpiteet koskemaan [Kaliforniaa, Nevadaa ja Arizonaa],

neuvosto ja komissio noudattavat Euroopan Unionin tahtoa soveltaa aluejaon periaatetta Euroopan
yhteison ja Yhdysvaltojen vililld tehdyn eldinldédkintdalan sopimuksen mukaisesti, vaikka

Yhdysvallat ei olekaan vield paittinyt noudattaa titd sopimuksen osaa.

Neuvosto ja komissio vaativat Yhdysvaltoja nopeuttamaan niiden velvoitteiden tosiasiallista
noudattamista EU:ta kohtaan, jotka johtuvat terveys- ja kasvinsuojelutoimia koskevasta

sopimuksesta, mikd on nimenomaisesti mainittu eldinlidikintdsopimuksessa."
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LAUSUMA 9/03

Jasenvaltioiden lausuma 3 artiklasta (oikeudellinen neuvonta riita-asian valmisteluvaiheessa)

"Saattaessaan direktiivin oikeussuojakeinojen parantamisesta rajat ylittdvissa riita-asioissa
vahvistamalla oikeusapuun kyseisissé riita-asioissa liittyvit yhteiset vihimmaissdannot osaksi
kansallista lainsdddidntddén jasenvaltiot voivat sditii, ettd olemassa olevat oikeussuojan
saatavuudesta vastaavat kansalliset viranomaiset tai yksikot varmistavat oikeudellisen neuvonnan

antamisen riita-asian valmisteluvaiheessa."

LAUSUMA 10/03

Belgian lausuma

"Belgia toteaa tamin sdddoksen olevan kansalaisten kannalta erityisen merkityksellinen, silléd se
parantaa oikeusavun saatavuutta rajat ylittdvissa riita-asioissa. Sdddos on siis vastaus yhd enemmén

yhdentyvén Euroopan erddseen kasvavaan tarpeeseen.

Belgia katsoo, ettd timi sdddos on sopuratkaisu, johon oli télld hetkelld mahdollista pdésta
viidentoista jdsenvaltion vililld, mutta pahoittelee sitid, ettd erityisesti rahoituksellisista syisti

kunnianhimoisempi tulos ei ollut mahdollinen.

Belgia toivoo, ettd titd direktiivid voidaan tdydentii ja heikoimmassa asemassa oleville

kansalaisille antaa merkittdvampii oikeuksia heti kun olosuhteet sen sallivat."
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LAUSUMA 11/03

2 artiklan osalta

"Neuvosto ja komissio ilmoittavat, ettd sen jdlkeen, kun neuvoston direktiivi pakolaisaseman

myontdmisti tai peruuttamista koskevissa menettelyissé jdsenvaltioissa sovellettavista
vahimmaisvaatimuksista on tullut voimaan, neuvosto tarkastelee komission ehdotuksesta 2 artiklan
e ja f alakohdan sddnnoksii ja tarvittaessa mukauttaa kyseiset sddnnokset tdaysin

perustamissopimusta noudattaen."

LAUSUMA 12/03

3 artiklan osalta

"Neuvosto toteaa, ettd Itdvalta voi pitdd oikeudelliselta ja kdytdnnolliseltd kannalta

ehdokasvaltioiden kansalaisia yhdenvertaisina EU:n kansalaisten kanssa turvapaikka-asioissa."

LAUSUMA 13/03

9 artiklan osalta

"Neuvosto toteaa, ettd kysymysti lddkarintarkastusten tekemisestd alaikéisten idn madrittamiseksi
tarkastellaan valmisteltaessa direktiivid pakolaisaseman myontdmisti tai peruuttamista koskevista

menettelyista."
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LAUSUMA 14/03

16 artiklan osalta

"16 artiklan 2 ja 4 kohdan soveltamisen osalta neuvosto vahvistaa, ettd jasenvaltiot joka tapauksessa

- noudattavat ihmisarvon kunnioittamiseen liittyvid kansainvilisid velvoitteitaan, mukaan
lukien Euroopan ihmisoikeussopimus, ja erityisesti 3 artiklassa sdddettyjd velvoitteita
varmistaakseen, ettei ketddn kohdella epdinhimillisesti tai halventavasti;

- ottavat huomioon asianomaisen henkilon tilanteen ja varsinkin 17 artiklaan siséltyvin yleisen
periaatteen, jonka mukaan otetaan huomioon heikossa asemassa olevien henkildiden
erityistilanne aineellisia etuuksia kuten elintarvikkeita ja majoitusta jirjestettiessd;

- varmistavat, ettd vihimmaismaardisti hétiterveydenhoitoa on saatavilla kaikissa

olosuhteissa."
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LAUSUMA 15/03

Yhdistyneen kuningaskunnan lausuma

"Yhdistynyt kuningaskunta on sitd mieltd, ettd puitepadtdsehdotusta olisi tulkittava ympariston

suojelusta rikosoikeudellisin keinoin vuonna 1998 tehdyn Euroopan neuvoston yleissopimuksen

selitysmuistion mukaisesti."

LAUSUMA 16/03

Belgian ja Alankomaiden lausuma

"Belgia ja Alankomaat voivat hyviksyé ehdotuksen puitepdidtokseksi ympériston suojelusta

rikosoikeudellisin keinoin, mutta jos Euroopan yhteison perustamissopimuksen 175 artiklan
1 kohtaan perustuvia komission ehdotuksia tarkastellaan edelleen, ne voivat myohemmin kannattaa

kyseisten ehdotusten joitakin osia."
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LAUSUMA 17/03

Komission lausuma

"Komissio katsoo, ettd puitepditos ei ole asianmukainen oikeudellinen viline jasenvaltioiden
vaatimiseksi ottamaan kansallisella tasolla kiyttoon rikosoikeudellisia seuraamuksia ympéristod

vahingoittavien rikosten yhteydessa.

Kuten komissio on useasti todennut neuvoston elimissi, se katsoo, ettd yhteisolle Euroopan
yhteisOn perustamissopimuksen 2 artiklassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi annetun
toimivallan mukaisesti yhteisollid on toimivalta vaatia jdsenvaltioita mddraamiin kansallisella
tasolla seuraamuksia, tarvittaessa myos rikosoikeudellisia seuraamuksia, jos tdmé on tarpeen
yhteison tavoitteen saavuttamiseksi.

Tamai koskee ympiéristdasioita, joihin sovelletaan Euroopan yhteison perustamissopimuksen XIX

osastoa.

Lisdksi komissio huomauttaa, ettd sen ehdotusta direktiiviksi ympiriston suojelusta
rikosoikeudellisin keinoin ei vield ole asianmukaisesti tarkasteltu yhteispadatosmenettelyn

yhteydessa.

Jos neuvosto hyviksyy puitepditoksen kyseisestd yhteison toimivallasta huolimatta, komissio

ilmoittaa pitdvinsi kiinni kaikista sille perustamissopimuksessa myOnnetyistd oikeuksista."
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LIITE III

TAMMIKUU 2003

MUUT SAADOKSET Julkistetut
aanestystulokset

24.1.2003 paatokseen saatettu Kirjallinen menettely

Neuvoston péditos Haitin kanssa AKT-EY-kumppanuussopimuksen 96
artiklan mukaisesti kdydyn kuulemismenettelyn pédattdmisestd tehdyn
padtoksen 2001/131/EY muuttamisesta

Asiak. 15554/02

21.1.2003 pidetty neuvoston 2480. istunto (talous- ja rahoitusasiat)

Neuvoston asetus tiettyjen kolmansista maista peréisin olevien
tekstiilituotteiden tuontiin sovellettavasta yhteisestd menettelysti
annetun asetuksen (ETY)N:03030/93 muuttamisesta

Asiak. 11570/02

Neuvoston piitos Euroopan yhteison ja Amerikan yhdysvaltojen vilisen
vastavuoroista tunnustamista koskevan sopimuksen sdhkoéturvallisuutta
koskevan alakohtaisen liitteen mukaisten yhteison velvollisuuksien
noudattamisen keskeyttdmisesti

Asiak. 14926/02 + COR 1 (pt)

Teristuotteet/KIE-maat

- Ehdotukset neuvoston asetuksiksi tiettyjen terdstuotteiden
viennisti tietyistd kolmansista maista yhteisoon nédiden asetusten
voimaantulopdivin ja kyseisten maiden Euroopan unioniin
liittymispéivén vélisend aikana (kaksinkertaisen tarkkailun jirjestelmén
soveltamisen jatkaminen)

Asiak. 15164/02, 15165/02, 15162/02, 15163/02

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston padtoksen tekemiseksi valmisteveron alaisten tuotteiden
liikkkumisen ja valvonnan tietokoneistamisesta

Asiak. 15291/02+ COR 1 + ADD 1+ ADD 1 COR 1
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TAMMIKUU 2003

MUUT SAADOKSET Julkistetut
ainestystulokset

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi tiettyjen vaarallisten aineiden ja
valmisteiden markkinoille saattamisen ja kdyton rajoituksia koskevien
jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten méérdysten
lahentdmisestd annetun neuvoston direktiivin 76/769/ETY
muuttamisesta kahdennenkymmenennenviidennen kerran (syopéa tai
perimin muutoksia aiheuttaviksi tai lisddntymiselle vaarallisiksi
luokiteltavat aineet — ¢/m/r)

Asiak. 15703/02 + COR 1 (da) + REV 1 (fi) + ADD 1

27.1.2003 pidetty neuvoston 2482. istunto (yleiset asiat ja
ulkosuhteet)

Neuvoston asetus Kiinan kansantasavallasta ja Ukrainasta perdisin
olevan ferropiimangaanin tuonnissa asetuksella (EY) N:o 495/98 ja
asetuksella (EY) N:02413/95 kiyttdon otettujen
polkumyyntitoimenpiteiden muuttamisesta

Asiak. 5126/03

Neuvoston asetus Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan
kaliumpermanganaatin tuonnissa neuvoston asetuksella (EY) N:o
299/2001 kéyttoon otettujen polkumyyntitoimenpiteiden muuttamisesta
Asiak. 5153/03

Neuvoston asetus Amerikan yhdysvalloista perdisin olevan
etanoliamiinin tuonnissa neuvoston asetuksella (EY) N:o 1603/2000

kdyttoon otettujen polkumyyntitoimenpiteiden muuttamisesta
Asiak. 5159/03

Neuvoston asetus Kiinan kansantasavallasta ja Taiwanista peridisin
olevien sytytinkivellisten kaasukéyttoisten kertatdyttdisten
taskusytyttimien tuonnissa neuvoston asetuksella (EY) N:o 1824/2001
kdyttoon otettujen polkumyyntitoimenpiteiden muuttamisesta

Asiak. 5169/03

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin kdyttoonotosta tiettyjen
Vengjiltd peridisin olevien suuntaisrakeisten sdhkoteknisten
levyvalmisteiden tuonnissa

Asiak. 5202/03
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TAMMIKUU 2003

MUUT SAADOKSET

Julkistetut
ainestystulokset

. Neuvoston pditos Euroopan yhteisojen ja niiden jdsenvaltioiden
sekd Slovenian tasavallan vilisesti assosiaatiosta tehtyyn
Eurooppa-sopimukseen liitettidvin, teollisuustuotteiden
vaatimustenmukaisuuden arviointia ja hyviksymistd koskevan
poytikirjan tekemisestd (PECA)

Asiak. 15383/02

. Euroopan yhteisdjen ja niiden jdsenvaltioiden sekd Slovenian
tasavallan vilisestd assosiaatiosta tehdyn Eurooppa-sopimuksen
poytikirja teollisuustuotteiden vaatimustenmukaisuuden
arvioinnista ja hyviksymisestd (PECA)

Asiak. 11467/02 + COR 1 + COR 2 (fi) + ADD1

Neuvoston asetus tiettyjen taloussuhteiden keskeyttdmistd Angolaan
"Unido Nacional para a Independéncia Total de Angolan" (UNITA)
toimien vuoksi koskevan neuvoston asetuksen (EY) N:o 1705/98
kumoamisesta

Asiak. 5273/03

Neuvoston asetus tietyistd rajoittavista toimenpiteisti Somalian osalta
Asiak. 15464/02 + COR 1 (fi)

Neuvoston asetus kaksikdyttotuotteiden ja -teknologian vientid koskevan

yhteison valvontajérjestelmin perustamisesta annetun asetuksen (EY)
N:o 1334/2000 muuttamisesta ja ajan tasalle saattamisesta
Asiak. 15705/02

Neuvoston yhteinen toiminta Euroopan unionin sotilasoperaatiosta
entisessd Jugoslavian tasavallassa Makedoniassa
Asiak. 5794/03
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